EUROOPAN UNIONI

EUROOPAN PARLAMENTTI NEUVOSTO

Bryssel, 25. toukokuuta 2020
(OR. en)

2018/0148 (COD) PE-CONS 3/20
LEX 1990

ENER 85
ENV 173
TRANS 116
CONSOM 58
CODEC 178

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
RENKAIDEN MERKITSEMISESTA
POLTTOAINETALOUDELLISUUDEN JA
MUIDEN OMINAISUUKSIEN OSALTA,
ASETUKSEN (EU) 2017/1369 MUUTTAMISESTA JA
ASETUKSEN (EY) N:o 1222/2009 KUMOAMISESTA

PE-CONS 3/20



EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2020/...,

annettu 25 piivini toukokuuta 2020,

renkaiden merkitsemisesti polttoainetaloudellisuuden ja
muiden ominaisuuksien osalta, asetuksen (EU) 2017/1369 muuttamisesta

ja asetuksen (EY) N:0 1222/2009 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja

194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdéddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystaZ,

1 EUVL C 62, 15.2.2019, s. 280.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. maaliskuuta 2019 [(EUVL ...)/(ei vield
julkaistu virallisessa lehdessi)], ja neuvoston ensimmadisen kisittelyn kanta, vahvistettu
25. helmikuuta 2020 (EUVL C 105, 31.3.2020, s. 1). Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu 13. toukokuuta 2020 [(EUVL ...)/(ei vield julkaistu virallisessa lehdessd)].
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sekd katsovat seuraavaa:
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Unioni on sitoutunut perustamaan energiaunionin, johon siséltyy tulevaisuuteen téhtddva
ilmastopolitiikka. Polttoainetehokkuus on olennainen osa vuoteen 2030 ulottuvia unionin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita, ja se vaikuttaa keskeisesti energiankysynnin

hillintdan.

Komissio on tarkastellut Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1222/2009!

ja on todennut, ettd sen sddnndksid on tarpeen paivittdd sen tehokkuuden parantamiseksi.

On aiheellista korvata asetus (EY) N:o 1222/2009 joidenkin sen sddnndsten sisallon
selkeyttdmiseksi ja péivittdimiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon tekninen kehitys

renkaiden osalta.

Liikennesektorin osuus unionin energiankulutuksesta on kolmannes. Tieliitkenteen osuus
unionin kaikista kasvihuonekaasupddstdistd vuonna 2015 oli noin 22 prosenttia. Renkaiden
osuus ajoneuvojen polttoainekulutuksesta on 20-30 prosenttia, mika johtuu ennen kaikkea
renkaiden vierintdvastuksesta. Sen vuoksi tieliitkenteen polttoainetehokkuutta voitaisiin
lisétd huomattavasti pienentdmaélld renkaiden vierintdvastusta, mikéd vihentdd myds

kasvihuonekaasupééstojé ja edistdd hiilestd luopumista litkennealalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 pdivind
marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisesté polttoainetaloudellisuuden ja muiden
keskeisten ominaisuuksien osalta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46).
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Jotta tieliikenteen hiilidioksidipddst6jd saadaan vihennettyd, jdsenvaltioiden on aiheellista

luoda yhteistydssd komission kanssa kannustimia kehittdd innovointia

polttoainetaloudellisten ja turvallisten luokan C1 renkaiden, luokan C2 renkaiden ja luokan

C3 renkaiden osalta.

Renkailla on useita toisiinsa liittyvid ominaisuuksia. Yhden ominaisuuden, esimerkiksi
vierintdvastuksen, parantaminen voi vaikuttaa haitallisesti muihin ominaisuuksiin,
esimerkiksi mirképitoon, ja mirkdpidon parantaminen voi puolestaan lisiti vierintdmelua.
Rengasvalmistajia olisi kannustettava optimoimaan kaikki ominaisuudet niin, ettd ne

ylittdvit nykyiset tasot.

Polttoainetaloudelliset renkaat voivat olla kustannustehokkaita, silld niilld saavutettavat
polttoainesddstdt kompensoivat hyvin renkaiden korkeamman ostohinnan, joka johtuu

tallaisten renkaiden suuremmista tuotantokustannuksista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 661/2009! siidetdin renkaiden
vierintdvastusta koskevista vihimmaisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta
renkaiden vierintdvastuksesta johtuvaa energiahdvikkid voidaan viahentdd huomattavasti
enemmén kuin mainitut vihimmaéisvaatimukset edellyttivit. Tieliikenteen
ympdristovaikutusten vihentdmiseksi on néin ollen aiheellista pdivittdd rengasmerkint6ja
koskevia sddnnoksid antamalla vierintdvastusominaisuudesta loppukéayttdjille
yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukéyttdjid ostamaan

polttoainetaloudellisempia renkaita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 661/2009, annettu 13 paivina
heindkuuta 2009, moottoriajoneuvojen, niiden perdvaunujen seké niihin tarkoitettujen
jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden yleiseen turvallisuuteen liittyvistad
tyyppihyvéksyntidvaatimuksista (EUVL L 200, 31.7.2009, s. 1).
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Kun renkaiden merkint6jd parannetaan, kuluttajat voivat saada merkityksellisempii ja
vertailukelpoisempia tietoja polttoainetehokkuudesta, turvallisuudesta ja melusta sekd

tehda kustannustehokkaita ja ymparistoystavallisid padtoksid renkaita ostaessaan.

Liikennemelu on merkittdva hiiriotekija, joka vaikuttaa terveyteen haitallisesti.
Asetuksessa (EY) N:o 661/2009 saddetdén renkaiden vierintimelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta renkaiden vierintimelua voidaan
vihentdd huomattavasti enemman kuin mainitut vihimmaisvaatimukset edellyttavét.
Liikennemelun vdahentdmiseksi on ndin ollen aiheellista péivittdd rengasmerkint6ja
koskevia sdédnnoksid antamalla vierintdvastusominaisuudesta loppukayttdjille
yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukéyttdjid ostamaan renkaita, joista

aiheutuva vierintdmelu on vahéisempi.

Yhdenmukaistettujen tietojen antaminen vierintimelusta edistdd myos litkennemelua
rajoittavien toimien tiytdntoonpanoa ja lisda tietoisuutta renkaiden aiheuttamasta

liikennemelusta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/49/EY! mukaisesti.

Asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sidddetddan myds renkaiden mérképitoa koskevista
vihimmadisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta mérképitoa voidaan parantaa
huomattavasti enemmain kuin mainitut vihimmaisvaatimukset edellyttavét ja siten lyhentidi
jarrutusmatkaa sadesdilld. Litkenneturvallisuuden parantamiseksi on ndin ollen aiheellista
paivittdd rengasmerkintdja koskevia sddannoksid antamalla méarkdpito-ominaisuudesta
loppukaéyttéjille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukiyttdjid ostamaan

renkaita, joilla on parempi mérképito.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pédivand kesdkuuta
2002, ympdristomelun arvioinnista ja hallinnasta (EYVL L 189, 18.7.2002, s. 12).
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(13) Jotta varmistetaan yhdenmukaisuus kansainvélisten puitteiden kanssa, asetuksessa
(EY) N:o 661/2009 viitataan Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission
UNECE) sdiantoon nro 1171, jossa esitetidéin asiaankuuluvat renkaiden vierintivastusta,
J

vierintimelua ja marké- ja lumipitoa koskevat mittausmenetelmét.

(14) Rengasmerkintéén olisi sisdllytettdva tiedot erityisesti vaativissa lumi- ja jidolosuhteissa
kéytettidviksi suunniteltujen renkaiden suorituskyvystd. Lumipitoa koskevien tietojen olisi
perustuttava Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission sdanté6n nro 117 sen
uusimmassa unioniin sovellettavassa muodossa (E-sdint6 nro 117), jonka
”vuoristosymboli”-kuvamerkki olisi siséllytettdvé sellaisen renkaan rengasmerkintéén,
joka tayttad kyseisessd sddnnossa esitetyt lumipidon vihimmaéisarvot. Jadpitoa koskevien
tietojen olisi perustuttava ISO-standardiin 19447, sen jélkeen kun standardi on hyvéksytty
virallisesti, ja jddpidon kuvamerkki olisi siséllytettdva sellaisen renkaan rengasmerkintién,
joka tayttad kyseisessd standardissa esitetyt jddpidon vihimmaisarvot. Ennen kuin ISO-
standardi 19447 hyvéksytdin, jadpitoa olisi arvioitava luotettavilla, tarkoilla ja
toistettavissa olevilla menetelmill4, joissa otetaan huomioon yleisesti parhaana pidetty
uusin tekniikka. Jddpidon vihimmaisvaatimukset tdyttdvin renkaan rengasmerkinnissé

olisi oltava liitteessa I esitetty jadpidon kuvamerkki.

1 Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UN/ECE) sdinto nro 117 —

Yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat renkaiden hyvéksyntda vierintimelun ja/tai
mirkdpidon ja/tai vierintdvastuksen osalta [2016/1350] (EUVL L 218, 12.8.2016, s. 1).
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Renkaiden kulumisesta kdyton aikana syntyy merkittavésti mikromuovia, joka on
haitallista ympéristolle ja thmisten terveydelle. Timén vuoksi komission tiedonannossa
”EU:n strategia muoveista kiertotaloudessa” todetaan, ettd on tarvetta puuttua
mikromuovien tahattomaan irtoamiseen renkaista muun muassa tiedottamistoimilla, kuten
renkaita koskevilla merkinnoilld, ja vihimmaisvaatimuksilla. Renkaiden kulumiseen liittyy
kilometrimééran kisite eli niiden kilometrien lukumaiiré, jonka rengas kestdd ennen kuin se
on vaihdettava kulutuspinnan kulumisen vuoksi. Renkaiden kulumisen ja kulutuspinnan
kulumisen lisdksi renkaan kéyttoikd on riippuvainen monista tekijoistd, kuten renkaan
kulutuskestidvyydestd, mukaan lukien seos, kulutuspintakuvio ja rakenne, ticolosuhteista,

huollosta, rengaspaineesta ja ajokdyttdytymisesta.

Renkaiden kulumisen ja kilometrimi4rdn mittaamista varten ei kuitenkaan ole télla
hetkelld saatavilla soveltuvaa testausmenetelmad. Sen vuoksi komission olisi annettava
toimeksianto téllaisen testausmenetelméan kehittdmiseksi ottaen huomioon kaikki uusimmat
ja kansainvélisesti kehitetyt tai ehdotetut standardit ja madrdykset seké alan teollisuuden

tekemad tyo.

Pinnoitetut renkaat ovat merkittdvi osa raskaiden ajoneuvojen rengasmarkkinoita.
Renkaiden pinnoittaminen pidentdé niiden kéyttoikaé ja edistda kiertotalouden tavoitteita,
kuten jétteen vihentdmistd. Merkintdvaatimusten soveltaminen tillaisiin renkaisiin saisi
aikaan merkittdvid energiasddstoji. Tédssd asetuksessa olisi sdddettdva pinnoitettujen
renkaiden suorituskyvyn mittaamiseen soveltuvan testausmenetelmaén, jota ei ole tilla

hetkelld kdytettdvissi, sisdllyttamisestd asetukseen myohemmin.
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(18) Unionin kuluttajista yli 85 prosenttia tuntee selkeéni ja avoimena tiedottamisvilineend
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1369' mukaisen
energiamerkinnin, jolla tuotteiden energiankulutus luokitellaan asteikolla A—G, ja se on
osoittautunut toimivaksi energiatehokkaiden tuotteiden edistdmisessd. Rengasmerkinnéssa
olisi kéytettdvd mahdollisuuksien mukaan samaa ulkoasua kuitenkin niin, etti otetaan

huomioon renkaiden ominaisuuksien erityispiirteet.

(19) Vertailukelpoisten tietojen antaminen renkaiden ominaisuuksista renkaiden
standardimerkinndn muodossa voi todennédkdisesti vaikuttaa loppukayttijien ostopaatoksiin
ja saada heidét ostamaan polttoainetaloudellisempia, pitkdikdisempid, turvallisempia ja
hiljaisempia renkaita. Tdma puolestaan todennédkdisesti kannustaa rengasvalmistajia
optimoimaan renkaiden ominaisuudet, mik4 edistdisi renkaiden kestdvampéaé kulutusta ja

tuotantoa.

(20) Kaikki loppukadyttdjit, mukaan luettuna vaihtorenkaiden ostajat, uusiin ajoneuvoihin
asennettujen renkaiden ostajat seké kalustopaéllikot ja kuljetusyritykset, tarvitsevat
enemmaén tietoa polttoainetaloudellisuudesta ja muista ominaisuuksista, silld eri
rengasmerkkien ominaisuuksien vertailu ei ole helppoa, kun kiytdssa ei ole renkaiden
merkintijirjestelméd eikd yhdenmukaistettua testausjérjestelmai. Sen vuoksi on aiheellista
edellyttdd, ettd kaikki ajoneuvojen mukana tarjottavat tai niihin asennetut renkaat on

varustettu rengasmerkinnilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivani heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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Télla hetkelld rengasmerkintdja edellytetddn henkildautojen renkaissa (luokan C1 renkaat)
ja pakettiautojen renkaissa (luokan C2 renkaat) muttei raskaiden ajoneuvojen renkaissa
(luokan C3 renkaat). Luokan C3 renkaat kuluttavat enemmén polttoainetta ja kerryttavit
enemmaén ajokilometrejd vuodessa kuin luokan C1 tai luokan C2 renkaat, minka vuoksi
polttoaineen kulutuksen ja kasvihuonekaasupdistojen vahentdmispotentiaali on merkittdva
raskaiden ajoneuvojen osalta. Ndin ollen luokan C3 renkaat olisi siséllytettdva timan
asetuksen soveltamisalaan. Luokan C3 renkaiden sisdllyttiminen tdysiméadrdisesti timan
asetuksen soveltamisalaan on myds linjassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/956! kanssa, jossa saddetdén uusien raskaiden ajoneuvojen
hiilidioksidipédstdjen ja polttoaineenkulutuksen seurannan ja raportoinnin osalta seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/12422 kanssa, jossa vahvistetaan

uusien raskaiden ajoneuvojen hiilidioksidipdastonormit.

Monet loppukéyttdjit tekevit renkaiden ostopddtoksen ndkemadttd itse rengasta, minka
vuoksi he eivit myOskiin née siithen kiinnitettyd rengasmerkintdd. Téllaisissa tilanteissa
loppukiyttdjille olisi esitettdvé rengasmerkintd ennen kuin he tekevét lopullisen
ostopaitoksen. Renkaissa olevien rengasmerkintdjen esittiminen myyntipisteessd ja
teknisessd myynninedistimismateriaalissa varmistaisi, ettd jakelijat ja potentiaaliset
loppukéyttéjat saavat yhdenmukaistettuja tietoja renkaiden merkityksellisista

ominaisuuksista ostopddtdksen tekohetkelld ja -paikassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/956, annettu 28 pdivana kesdkuuta
2018, uusien raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipédéstdjen ja polttoaineenkulutuksen
seurannasta ja raportoinnista (EUVL L 173, 9.7.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1242, annettu 20 paivina kesdkuuta
2019, hiilidioksidipddstonormien asettamisesta uusille raskaille hydtyajoneuvoille ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 595/2009 ja (EU) 2018/956 seka
neuvoston direktiivin 96/53/EY muuttamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 202).
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(23) Jotkut loppukiyttdjit tekevit renkaiden ostopditokset ennen myyntipisteessd kdyntid tai
ostavat renkaat postimyynnistd tai internetistd. Jotta myds ndmé loppukéyttdjit voisivat
perustaa ostopédédtoksensd yhdenmukaistettuihin tietoihin muun muassa

polttoainetaloudellisuudesta, mirképidosta ja vierintdmelusta, rengasmerkint6jen olisi

oltava esillé kaikessa tietyntyyppisten renkaiden teknisessd myynninedistimismateriaalissa

ja visuaalisessa mainonnassa, my0s internetissid. Kun visuaalinen mainonta koskee

rengasperhettd eikd ainoastaan tiettyd rengastyyppid, rengasmerkintdd ei tarvitse nayttaa.

(24) Potentiaalisille loppukayttijille olisi annettava tiedot, joissa selvitetdén rengasmerkinnan
jokainen osatekiji ja sen merkitys. Kyseiset tiedot olisi annettava kaikessa teknisessa
myynninedistimismateriaalissa, esimerkiksi tavarantoimittajien verkkosivustoilla, mutta
niitd ei olisi vaadittava visuaalisessa mainonnassa. Mainostauluissa, sanoma- ja
aikakauslehdissi tai radio- ja televisioldhetyksissi esitettdvid mainoksia ei olisi pidettdva

teknisend myynninedistimismateriaalina.
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(26)

Tavarantoimittajien olisi asetettava vaaditut tuotteiden vaatimustenmukaisuutta koskevat
tiedot saataville sdhkodisessd muodossa tuotetietokannassa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden markkinavalvontavelvoitteita tai tavarantoimittajien
velvoitetta tarkastaa tuotteiden vaatimustenmukaisuus. Kuluttajille ja jakelijoille
merkitykselliset tiedot olisi julkistettava tuotetietokannan julkisessa osassa. Kyseiset tiedot
olisi asetettava saataville avoimena datana, jotta mobiilisovellusten kehittdjilla olisi
mahdollisuus kayttda niitd ja jotta niitd voitaisiin kdyttdd myds muilla vertailutyokaluilla.
Helppoa ja vilitontd paédsyéa tuotetietokannan julkiseen osaan olisi helpotettava painettuun
rengasmerkintdén sisdltyvilla kéyttdjaystavéllisilla vélineilld, kuten dynaamisella QR-

koodilla (quick response code).

Vaatimusten noudattamista koskevaan tuotetietokannan osaan olisi sovellettava tiukkoja
tietosuojasddntdjd. Tuotetietokannan vaatimusten noudattamista koskevaan osaan
siséltyvien teknisten asiakirjojen osalta edellytetyt erityiset osat olisi asetettava seka
markkinavalvontaviranomaisten ettd komission saataville. Jos tekniset tiedot ovat liian
arkaluonteisia niiden siséllyttdmiseksi teknisten asiakirjojen luokkaan,
markkinavalvontaviranomaisilla olisi tarvittaessa oltava paisy niihin tietoihin
tavarantoimittajia koskevan yhteistyovelvoitteen mukaisesti tai tavarantoimittajien

tuotetietokantaan vapaaehtoisesti syottdmien teknisten asiakirjojen lisdosien avulla.
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(27)

Renkaiden myynti internetin myyntialustojen vilitykselld kasvaa tavarantoimittajilta
suoraan ostamiseen ndhden. Sen vuoksi sdilytyspalvelun tarjoajien olisi mahdollistettava
tavarantoimittajan esittdméan rengasmerkinnin ja tuoteselosteen oleminen nikyvilld hinnan
lahelld. Niiden olisi ilmoitettava jakelijalle velvoitteesta pitdd rengasmerkinti ja
tuoteseloste nikyvilld, mutta niiden ei olisi oltava vastuussa kyseisen rengasmerkinnin tai
tuoteselosteen paikkansapitdvyydestd tai sisdllostd. Sdilytyspalvelujen tarjoajille timén
asetuksen nojalla asetettujen velvoitteiden olisi oltava kohtuullisia, eikd niiden olisi
merkittdva yleistd velvoitetta valvoa tallentamiaan tietoja eivitka yleistd velvoitetta pyrkid
aktiivisesti saamaan selville timén asetuksen vaatimusten vastaista toimintaa osoittavia
tosiasioita tai olosuhteita. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/31/EY!

14 artiklan 1 kohdan nojalla séilytyspalvelujen tarjoajien olisi kuitenkin, jos ne haluavat
hyodyntéé kyseisesséd sddnndksessd mainittua vastuuta koskevaa poikkeusta, toimittava
viipymattd sdilyttdmiensa tietojen poistamiseksi tai niihin padsyn estdmiseksi palvelujensa
vastaanottajien pyynnosté, jos kyseiset tiedot eivit ole tdssi asetuksessa sdddettyjen
vaatimusten (esimerkiksi puuttuvia, puutteellisia tai virheellisid rengasmerkintdja tai
tuoteselosteita koskevien vaatimusten) mukaisia. Palveluntarjoajien olisi tehtévi ndin heti,
kun ne saavat tosiasiallista tietoa tillaisista tiedoista tai kun ne
vahingonkorvausvaatimuksen yhteydessa tulevat tietoiseksi tillaisista tiedoista esimerkiksi
markkinavalvontaviranomaisen toimittamien tietojen perusteella. Tavarantoimittajaan, joka
harjoittaa myyntid suoraan loppukéyttédjille oman verkkosivustonsa vélitykselld,

sovelletaan jakelijoiden etimyyntivelvoitteita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivana kesidkuuta
2000, tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sdhkodista kaupankéyntid, sisdmarkkinoilla
koskevista tietyistd oikeudellisista ndkokohdista (’Direktiivi sdhkodisestd kaupankdynnistd™)
(EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1).
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Vierintdvastus, markdpito, vierintimelu ja muut ominaisuudet olisi mitattava kdyttamalla
luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmid, joissa otetaan huomioon yleisesti
parhaana pidetyt mittaus- ja laskentamenetelmait. Téllaisissa menetelmissa olisi
mahdollisuuksien mukaan tuotava esiin keskivertokuluttajan kayttdytyminen, ja niiden
olisi oltava luotettavia, jotta véltetddn vaatimusten seki tahallinen ettd tahaton kiertiminen.
Rengasmerkinndissé olisi otettava huomioon renkaiden todellisesta kiytostd saadut
vertailutulokset luotettavan, tarkan ja toistettavissa olevan laboratoriotestauksen
tarpeellisuudesta johtuvissa rajoissa, jotta loppukéyttdjit voivat verrata eri renkaita ja jotta

rajoitetaan valmistajille aiheutuvia testauskuluja.

Jos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/858! 3 artiklan

37 alakohdassa midritellyilld kansallisilla viranomaisilla on riittvisti syytd uskoa, etti
tavarantoimittaja ei ole varmistanut rengasmerkinnén paikkansapitdvyyttd, niiden olisi
kuluttajien luottamusta lisdtédkseen tarkastettava, vastaavatko rengasmerkinnéssa esitetyt
vierintédvastuksen, mérképidon ja vierintimelun luokat sekd muiden ominaisuuksien kuvat
tavarantoimittajan testaustulosten ja laskelmien perusteella esittdmié asiakirjoja. Téllaiset
tarkastukset voidaan toteuttaa tyyppihyviksyntidprosessissa eivitkd ne vilttamatta edellyti

renkaan fyysisté testausta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivdna toukokuuta
2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen

jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyviksynnésti ja

markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta
sekd direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1).
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(30)

(31

(32)

(33)

Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset unionissa, on olennaisen tirkeai,
ettd tavarantoimittajat, tukkukauppiaat, jdlleenmyyjit ja muut jakelijat noudattavat
rengasmerkintdsddnnoksii. Jasenvaltioiden olisi siksi seurattava merkintdsadnndsten
noudattamista tekemalld sddnnollisid jalkitarkastuksia ja valvomalla markkinoita Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1020" mukaisesti.

Renkaat olisi sisdllytettdva asetuksella (EU) 2017/1369 perustettuun tuotetietokantaan,
jotta voidaan helpottaa noudattamisen valvontaa, tarjota hyddyllinen viline
loppukéyttdjille ja mahdollistaa vaihtoehtoisia tapoja, joilla jakelijat saavat tuoteselosteet.

Kyseinen asetus olisi sen vuoksi muutettava.

Jotta loppukuluttajat voisivat luottaa rengasmerkintéén, sitd jiljittelevid muita merkintoja
ei olisi sallittava. Samasta syystd ei olisi sallittava muita merkintdjd, merkkejd, symboleja
tai tekstejd, jotka todennédkdoisesti johtaisivat loppukuluttajia harhaan tai aiheuttaisivat

heille sekaannusta rengasmerkinndn kattamien ominaisuuksien osalta.

Tamaén asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen sdddosten rikkomiseen

sovellettavien seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 paivina kesdkuuta
2019, markkinavalvonnasta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta sekd direktiivin
2004/42/EY ja asetusten (EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta
(EUVL L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(34)

(35)

Energiatehokkuuden, ilmastonmuutoksen hillitsemisen, litkkenneturvallisuuden ja
ympéristonsuojelun edistdmiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava luoda kannustimia kayttaa
energiatehokkaita ja turvallisia renkaita. Jisenvaltiot voivat vapaasti paattia tillaisten
kannustimien luonteesta. Kannustimien olisi oltava unionin valtiontukisdintdjen mukaisia,
eivitkd ne saisi muodostaa perusteettomia markkinaesteitd. Tamé asetus ei vaikuta
sellaisten valtiontukimenettelyjen tulokseen, jotka voidaan kidynnistda téllaisten
kannustimien vuoksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 107 ja

108 artiklan mukaisesti.

Komissiolle olisi siirrettédva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti saddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan rengasmerkinnén sisaltod
ja muotoa, otetaan kdyttoon pinnoitettuja renkaita, renkaiden kulumista ja kilometrimaaria
koskevia vaatimuksia sekd mukautetaan liitteitd teknisen kehityksen huomioon
ottamiseksi. On erityisen tirkeédd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannodstd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja saadoksia.

1

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(36)

Kun kéytettdvissd on luotettavat, tarkat ja toistettavissa olevat menetelmét, joilla renkaiden
kulumista ja kilometrimairdd voidaan testata ja mitata, komission olisi arvioitava
mahdollisuutta lisdtd rengasmerkintdin renkaiden kulumista ja kilometrimééraé koskevia
tietoja. Kun komissio ehdottaa delegoitua sddddstd renkaiden kulumista ja kilometrimaarad
koskevien tietojen lisdédmisestd rengasmerkintddn, sen olisi otettava huomioon tima
arviointi ja tehtéva tiivistd yhteistyoti teollisuuden, asiaankuuluvien
standardointijarjestdjen, kuten Euroopan standardointikomitean (CEN), Yhdistyneiden
kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) tai Kansainvilisen
standardoimisjarjeston (ISO), sekd muiden sidosryhmien edustajien kanssa kehittédessdin
sopivia testausmenetelmid. Renkaiden kulumista ja kilometriméirié koskevien tietojen
olisi oltava yksiselitteisid eivétkd ne saisi vaikuttaa kielteisesti rengasmerkinnédn
ymmirrettdvyyteen ja vaikuttavuuteen kokonaisuudessaan loppukéyttijien kannalta.
Tallaisten tietojen avulla loppukéyttdjit voisivat myos tehda tietoon perustuvan valinnan,
joka koskee renkaita, niiden kayttoikda ja mikromuovien tahatonta irtoamista. Tama
auttaisi suojelemaan ympéristod, ja samalla loppukéyttdjit voisivat arvioida renkaiden

kayttokustannuksia pidemmalld aikavalilla.
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(37) Sellaisten renkaiden osalta, jotka oli saatettu markkinoille ennen timén asetuksen

soveltamista, ei olisi edellytettiva uusien rengasmerkintdjen tekemista.

(38) Rengasmerkinnén olisi edelleen oltava asetuksessa (EY) N:o 1222/2009 sdddetyn

kokoinen. Rengasmerkintéén olisi siséllytettdva tiedot lumi- ja jddpidosta sekd QR-koodi.

(39) Komission olisi tehtdva tdtd asetusta koskeva arviointi. Paremmasta lainsdadannosta
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen 22 kohdan mukaisesti
téllaisen arvioinnin olisi perustuttava tehokkuuteen, tuloksellisuuteen,
merkityksellisyyteen, johdonmukaisuuteen ja saatavaan lisdarvoon, ja sen olisi tarjottava

perusta jatkotoimia koskevien vaihtoehtojen vaikutusten arvioinnille.
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(40)

(41)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timéin asetuksen tavoitetta eli parantaa
tieliikenteen turvallisuutta, terveyden suojelua, taloudellisuutta ja ymparistoystavallisyytta
tarjoamalla loppukéyttdjille tietoa, jonka perusteella he voivat valita
polttoainetaloudellisemmat, pitkdikdisemmat, turvallisemmat ja hiljaisemmat renkaat,
koska se edellyttidd loppukéyttijille annettavia yhdenmukaistettuja tietoja, vaan se voidaan
yhdenmukaistettuja séédntelypuitteita ja valmistajien tasapuolisia toimintaedellytyksié
koskevan tarpeen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Asetus on edelleen asianmukainen oikeudellinen
viline, koska siini asetetaan selkeét ja yksityiskohtaiset sddnnét, jotka sulkevat pois
jasenvaltioiden mahdollisuuden saattaa sddnnokset osaksi kansallista lainsdddantdédén eri
tavoin, ja ndin varmistetaan pidemmalle menevéd yhdenmukaisuus koko unionissa.
Saintelykehykselld, joka on yhdenmukaistettu unionin eiki jdsenvaltioiden tasolla,
viahennetdan tavarantoimittajille koituvia kustannuksia seké varmistetaan tasapuoliset
toimintaedellytykset ja tavaroiden vapaa litkkuvuus sisdmarkkinoilla. Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.

Asetus (EY) N:o 1222/2009 olisi sen vuoksi kumottava timén asetuksen

soveltamispdivésta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Kohde

Talld asetuksella luodaan puitteet renkaiden ominaisuuksia koskevien yhdenmukaistettujen tietojen
antamiseksi merkintdjen avulla, jotta kuluttajat voivat renkaita ostaessaan tehda tietoon perustuvan
valinnan tieliikenteen turvallisuuden, terveyden suojelun, taloudellisuuden ja
ympéristoystévillisyyden parantamiseksi edistaméllé polttoainetaloudellisten, pitkdikdisten ja

turvallisten renkaiden kayttod, jotka aiheuttavat mahdollisimman vihén melua.
2 artikla
Soveltamisala

1. Tétd asetusta sovelletaan markkinoille saatettaviin luokan C1 renkaisiin, luokan C2

renkaisiin ja luokan C3 renkaisiin.

Pinnoitettuja renkaita koskevia vaatimuksia sovelletaan siitd alkaen, kun tillaisten
renkaiden suorituskyvyn mittausta varten on 13 artiklan mukaisesti saatavilla soveltuva

testausmenetelma.
2. Tété asetusta ei sovelleta
a)  ammattikdyttoon tarkoitettuthin maastorenkaisiin;

b)  renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan ajoneuvoihin, jotka on

ensirekisteroity ennen 1 péivad lokakuuta 1990;

c)  T-tyypin viliaikaisesti kiytettdviin vararenkaisiin;
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d)  renkaisiin, joiden nopeusluokitus on alle 80 km/h;
e) renkaisiin, joiden vanteen nimellishalkaisija on enintdén 254 mm tai vidhintdin
635 mm;
f)  pito-ominaisuuksia parantavilla lisélaitteilla varustettuihin renkaisiin, kuten
nastarenkaisiin;
g)  renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan kilpailukdyttoon
tarkoitettuihin ajoneuvoihin;
h)  kéytettyihin renkaisiin, paitsi jos téllaiset renkaat on tuotu kolmannesta maasta.
3 artikla
Mdidritelmdit
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
1) "luokan C1 renkailla’, "luokan C2 renkailla’ ja ’luokan C3 renkailla’ renkaita, jotka

kuuluvat asetuksen (EY) N:o 661/2009 8 artiklan 1 kohdassa esitettyihin rengasluokkiin;

2) "pinnoitetulla renkaalla’ kiytettyd rengasta, joka on kunnostettu korvaamalla kulunut

kulutuspinta uudella materiaalilla;

3) "T-tyypin véliaikaisesti kiytettavélld vararenkaalla’ viéliaikaisesti kdytettdvad vararengasta,

joka on tarkoitettu kiytettaviksi vakiorenkaille ja vahvistetuille renkaille sdddettyja

tayttopaineita korkeammilla tiyttopaineilla;
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

’ammattikdyttoon tarkoitetulla maastorenkaalla’ erikoiskédyttoon tarkoitettua rengasta, jota

kéytetdén padasiassa vaativissa maasto-olosuhteissa;

‘rengasmerkinndlld’ painetussa tai sihkoisessd muodossa, mukaan luettuna tarran
muodossa, olevaa graafista kuviota, joka sisdltdd symboleja, joiden tarkoituksena on antaa
loppukaéyttéjille tietoa renkaan tai rengassarjan suorituskyvysta liitteessé I esitettyjen

ominaisuuksien suhteen;

‘myyntipisteelld’ paikkaa, jossa renkaat ovat esilla tai varastoituina ja myynnissd, myos
sellaista autojen niyttelytilaa, jossa on loppukayttdjille myytéviksi tarjottavia ajoneuvoihin

asentamattomia renkaita;

"tekniselld myynninedistimismateriaalilla’ tavarantoimittajan tuottamia painetussa tai
sdahkoisessd muodossa olevia asiakirjoja, joilla tiydennetdin mainosmateriaalia

liitteessd IV esitetyilld tiedoilla;

"tuoteselosteella’ vakiomuotoista asiakirjaa, joka siséltda liitteessé 111 esitetyt tiedot ja joka

on painetussa tai sdhkoisessd muodossa;

"teknisilld asiakirjoilla’ asiakirja-aineistoa, joka on riittiva, jotta
markkinavalvontaviranomaiset voivat sen perusteella arvioida rengasmerkinnén ja
tuoteselosteen paikkansapitdvyyden, mukaan luettuna liitteessd VII olevassa 2 kohdassa

esitetyt tiedot;

"tuotetietokannalla’ asetuksen (EU) 2017/1369 12 artiklalla perustettua tietokantaa;
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11) ’etdmyynnilld’ postimyynnin, luettelon, internetin tai puhelinmyynnin vilitykselld tai
muulla keinoin tapahtuvaa myyntid, vuokrausta tai osamaksukauppaa, jossa mahdollisen
loppukéyttdjén ei voida olettaa ndkevian esiteltivada rengasta;

12) ’valmistajalla’ asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 8 alakohdassa méaariteltyd valmistajaa;

13) "maahantuojalla’ asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 9 alakohdassa médriteltya
maahantuojaa;

14) ’valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkil64a tai oikeushenkiloa,
jolla on valmistajan antama kirjallinen toimeksianto hoitaa valmistajan puolesta tietyt
tehtévit valmistajalle timén asetuksen vaatimusten nojalla kuuluvien velvoitteiden osalta,

15) "tavarantoimittajalla’ unioniin sijoittautunutta valmistajaa, sellaisen valmistajan
valtuutettua edustajaa, joka ei ole sijoittautunut unioniin, tai maahantuojaa, joka saattaa
tuotteen unionin markkinoille;

16) ’jakelijalla’ toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkilda tai oikeushenkil6d, joka asettaa
tuotteen saataville markkinoilla ja joka ei ole tavarantoimittaja;

17) “asettamisella saataville markkinoilla’ asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 1 alakohdassa
médriteltyd asettamista saataville markkinoilla;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

"markkinoille saattamisella’ asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 2 alakohdassa

médriteltyd asettamista saataville markkinoilla;

"loppukéyttdjalla’ kuluttajaa, kalustopadllikkod tai maantiekuljetusyritystd, joka ostaa tai

jonka oletetaan ostavan renkaan;

’ominaisuudella’ renkaan ominaisuutta, jolla on kdyton aikana huomattava vaikutus
ympéristoon, tieturvallisuuteen tai terveyteen, kuten kulumista, kilometrimaéraa,

vierintdvastusta, markapitoa, vierintimelua, lumipitoa tai jddpitoa;

‘rengastyypilld’ sellaista renkaan versiota, jonka kaikilla yksiko6illd on samat tekniset

ominaisuudet rengasmerkinnéssd, sama tuoteseloste ja sama rengastyypin tunniste;

’sallitulla poikkeamalla’ markkinavalvontaviranomaisten suorittaman tai niiden puolesta
suoritetun tarkastustestauksen mittaus- ja laskentatulosten sallittua enimméiispoikkeamaa
verrattuna ilmoitettujen tai julkistettujen parametrien arvoihin, laboratorioiden vilisista

vaihteluista aiheutuvat poikkeamat huomioon ottaen;

‘rengastyypin tunnisteella’ tunnusta, yleensi aakkosnumeerista tunnusta, joka erottaa tietyn

rengastyypin muista rengastyypeistd, joilla on sama kauppanimi tai tavaramerkki kuin

tavarantoimittajalla;

’vastaavalla rengastyypilld’ rengastyyppid, jonka sama tavarantoimittaja on saattanut
markkinoille eri rengastyyppind, jolla on eri rengastyypin tunniste ja jolla on samat

rengasmerkin kannalta merkitykselliset tekniset ominaisuudet ja sama tuoteseloste.
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4 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet

1. Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd markkinoille saatettavissa luokan C1 renkaissa,

luokan C2 renkaissa ja luokan C3 renkaissa on mukana maksutta

a)  kussakin renkaassa liitteen II vaatimusten mukainen tarran muodossa oleva
rengasmerkintd, jossa esitetddn kutakin liitteessd I esitettyd ominaisuutta koskevat

tiedot ja luokka, seké tuoteseloste; tai

b)  kussakin yhdestd tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvassa erdssa
liitteen II vaatimusten mukainen painettu rengasmerkinti, jossa esitetddn kutakin

liitteessd I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot ja luokka, seki tuoteseloste.

2. Etimyynnin vilitykselld myytyjen tai myytiviksi tarjottujen renkaiden osalta
tavarantoimittajien on varmistettava, ettd rengasmerkinté esitetdén hinnan ldhell4 ja ettad
tuoteseloste on saatavilla, loppukéyttdjan pyytdessd myds painetussa muodossa.
Rengasmerkinnin on oltava kooltaan sellainen, ettd se on selvésti ndkyvissi ja luettavissa,
ja koon on oltava oikeassa suhteessa liitteessd 11 olevassa 2.1 kohdassa méiritettyyn

kokoon.

Internetissd myytyjen tai myytdviksi tarjottujen renkaiden osalta tavarantoimittajat voivat
asettaa tietyntyyppistd rengasta koskevan rengasmerkinnin esille kerrosteisella

ndyttotavalla.
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Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd rengasmerkinté esitetdéin kaikessa tietyn
rengastyypin visuaalisessa mainonnassa. Jos visuaalisessa mainonnassa esitetdén kyseisen

rengastyypin hinta, rengasmerkinté on esitettdva hinnan ldhella.

Visuaalisessa internetmainonnassa tavarantoimittajat voivat asettaa rengasmerkinnén esille

kerrosteisella niyttotavalla.

Tavarantoimittajien on varmistettava, etti tiettyd rengastyyppié koskeva rengasmerkinti
esitetddn kaikessa kyseistd rengastyyppid koskevassa teknisessi
myynninedistimismateriaalissa, ja ettd kyseinen materiaali siséltia liitteessd [V esitetyt

tiedot.

Tavarantoimittajien on ilmoitettava asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 alakohdassa
médritellylle asiaankuuluvalle kansalliselle viranomaiselle arvot, joiden perusteella niihin
liittyvét luokat médritetddn, ja muut suorituskykya koskevat lisdtiedot, jotka
tavarantoimittajat ilmoittavat rengastyyppien rengasmerkinnoissa tdimén asetuksen
liitteen I mukaisesti, sekd timén asetuksen liitteen II vaatimukset tdyttdva rengasmerkinta.
Kyseiset tiedot on toimitettava tdmén asetuksen 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
asiaankuuluvalle kansalliselle viranomaiselle, ennen kuin kyseiset rengastyypit saatetaan

markkinoille, jotta viranomainen voi tarkistaa rengasmerkinnén paikkansapitdvyyden.

Tavarantoimittajien on varmistettava rengasmerkintdjensa ja tuoteselosteidensa

paikkansapitivyys.
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10.

Tavarantoimittajat voivat pyynndsta asettaa tekniset asiakirjat muiden kuin 5 kohdassa
tarkoitettujen jasenvaltioiden viranomaisten tai asiaankuuluvien kansallisten

akkreditointielinten saataville.

Tavarantoimittajien on tehtdva yhteisty6td markkinavalvontaviranomaisten kanssa ja
ryhdyttdvi omasta aloitteestaan tai markkinavalvontaviranomaisten pyynndstd viipymétta
toimiin sellaisen tilanteen korjaamiseksi, jossa timin asetuksen vaatimuksia rikotaan

niiden vastuualueella.

Tavarantoimittajat eivdt saa antaa tai esittdd muita merkintdjd, merkkejd, tunnuksia tai
tekstejd, jotka eivit ole timdn asetuksen mukaisia ja jotka todenndkdisesti johtaisivat
loppukéyttdjid harhaan tai aiheuttaisivat heille sekaannusta liitteessé I esitettyjen

ominaisuuksien osalta.

Tavarantoimittajat eivét saa antaa tai esittdd rengasmerkintdjé, jotka jdljittelevit tissa

asetuksessa sdddettyd rengasmerkintéa.

5 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet suhteessa tuotetietokantaan

Tavarantoimittajien on 1 pdivéstd toukokuuta 2021 alkaen kirjattava liitteessd VII esitetyt
tiedot tuotetietokantaan, ennen kuin ne saattavat markkinoille kyseisen paivén jilkeen

valmistetun renkaan.
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Niiden renkaiden osalta, jotka valmistetaan ... pdivén ...kuuta ... [timén asetuksen
voimaantulopdivi] ja 30 pdivan huhtikuuta 2021 vélisend aikana, tavarantoimittajan on
kirjattava tuotetietokantaan liitteessd VII esitetyt tiedot viimeistddn 30 pdivana

marraskuuta 2021.

Jos renkaat saatetaan markkinoille ennen ... pdivii ...kuuta ... [timén asetuksen
voimaantulopdivi], tavarantoimittaja voi kirjata tuotetietokantaan liitteessd VII esitetyt

tiedot.

Kunnes 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on kirjattu tuotetietokantaan, tavarantoimittajan

on asetettava saataville teknisten asiakirjojen sdhkoinen versio tarkastusta varten
10 tyopdivén kuluessa markkinavalvontaviranomaisen esittdmén pyynnon

vastaanottamisesta.

Jos tyyppihyviksyntdviranomaiset tai markkinavalvontaviranomaiset tarvitsevat muita
kuin liitteessd VII esitettyja tietoja suorittaessaan tdimén asetuksen mukaisia tehtdvidin,

tavarantoimittaja toimittaa kyseiset tiedot heille niitd pyydettdessa.

Rengasta, johon on tehty rengasmerkinnén tai tuoteselosteen kannalta merkityksellisid
muutoksia, on pidettdvi uutena rengastyyppind. Tavarantoimittajan on ilmoitettava
tuotetietokannassa, kun se on lakannut saattamasta markkinoille tietyn rengastyypin

yksikoiti.

Kun rengastyypin viimeinen yksikko on saatettu markkinoille, tavarantoimittajan on
sdilytettava kyseistd rengastyyppid koskevat tiedot tuotetietokannan vaatimusten

noudattamista koskevassa osassa viiden vuoden ajan.
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6 artikla

Rengasjakelijoiden velvollisuudet
1. Jakelijoiden on varmistettava, etti

a)  myyntipisteessd renkaissa on liitteen II vaatimukset tiyttdva rengasmerkinta
tavarantoimittajan 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti toimittaman tarran
muodossa selkedsti ndkyvissé ja kokonaisuudessaan luettavissa ja etti tuoteseloste on

saatavilla, pyydettdessd my0s painetussa muodossa; tai

b)  ennen yhdesti tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvaan erddn kuuluvan
renkaan myyntié liitteen II vaatimukset tayttava painettu rengasmerkinté on
loppukéyttdjan nihtavilla ja selkedsti esilld renkaan ldhelld myyntipisteessé ja etti

tuoteseloste on saatavilla.

2. Jakelijoiden on varmistettava, ettd rengasmerkinti esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin
visuaalisessa mainonnassa. Jos mainonnassa ilmoitetaan kyseisen rengastyypin hinta,

rengasmerkinté on esitettdva renkaan ldhella.

Tietyntyyppisen renkaan visuaalisessa internetmainonnassa jakelijat voivat asettaa

rengasmerkinnin esille kerrosteisella ndyttotavalla.

3. Jakelijoiden on varmistettava, ettd rengasmerkinté esitetdan kaikessa tiettyd rengastyyppia
koskevassa teknisessd myynninedistdmismateriaalissa, ja ettd kyseinen materiaali siséltdd

liitteesséd IV esitetyt tiedot.
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Jakelijoiden on varmistettava, ettd jos myynnissd olevat renkaat eivét ole loppukayttédjén
nédhtivilld myyntiajankohtana, ne antavat loppukéyttijille kopion rengasmerkinnéstd ennen

myyntid.

Jakelijoiden on varmistettava, ettd rengasmerkinté esitetddn kaikessa paperiasiakirjoihin
perustuvassa etimyynnissé ja ettd loppukéyttdjat saavat tuoteselosteen maksuttoman

verkkosivuston kautta ja voivat pyytdd painetun kopion tuoteselosteesta.

Jakelijoiden, jotka kayttdvét puhelinmyyntiin perustuvaa etimyyntid, on ilmoitettava
loppukéyttdjille ominaisuuksien luokista rengasmerkinnéssé ja ilmoitettava
loppukaéyttéjille, ettd ne saavat rengasmerkinnin ja tuoteselosteen maksuttoman

verkkosivuston kautta ja pyytdméilld painettua kopiota.

Suoraan internetissd myytyjen tai myytévéksi tarjottujen renkaiden osalta jakelijoiden on
varmistettava, ettd rengasmerkinti esitetdéin hinnan léhelld ja ettd tuoteseloste on saatavilla.
Rengasmerkinnin on oltava kooltaan sellainen, ettd se on selvésti ndkyvissi ja luettavissa,
ja koon on oltava oikeassa suhteessa liitteessd 11 olevassa 2.1 kohdassa mairitettyyn

kokoon.

Jakelijat voivat asettaa tietyntyyppistd rengasta koskevan rengasmerkinnén esille

kerrosteisella ndyttotavalla.
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7 artikla

Ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen jakelijoiden velvollisuudet

Jos loppukéyttdja aikoo hankkia uuden ajoneuvon, ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen
jakelijoiden on ennen myyntia esitettiva loppukayttijille ajoneuvon mukana tarjottavien tai sithen
asennettujen renkaiden rengasmerkintd sekd asiaankuuluva tekninen myynninedistimismateriaali ja

varmistettava, ettd tuoteseloste on saatavilla.

8 artikla

Sdilytyspalvelujen tarjoajien velvollisuudet

Kun direktiivin 2000/31/EY 14 artiklassa tarkoitettu palvelun tarjoaja mahdollistaa renkaiden
myymisen internetsivustonsa vilitykselld, kyseisen palvelun tarjoajan on mahdollistettava, etta
tavarantoimittajan esittima rengasmerkinté esitetdén hinnan ldhell4 ja ettd tuoteseloste on saatavilla
ndyttdmekanismilla, ja sen on ilmoitettava jakelijalle velvollisuudesta pitdd rengasmerkinti ja

tuoteseloste nakyvilla.

9 artikla

Testaus- ja mittausmenetelmdit

Tiedot, jotka on annettava 4, 6 ja 7 artiklan mukaisesti rengasmerkinnéssi esitetyistd
ominaisuuksista, on hankittava liitteessa I tarkoitettujen testausmenetelmien ja liitteessd V

tarkoitetun laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyn mukaisesti.
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10 artikla

Tarkistusmenettely

Jasenvaltioiden on sovellettava kunkin liitteessé I esitetyn ominaisuuden osalta liitteessd VI
vahvistettua tarkistusmenettelyé arvioidessaan tilld asetuksella ilmoitettujen luokkien

vaatimustenmukaisuutta.

11 artikla

Jasenvaltioiden velvoitteet

1. Jasenvaltiot eivat saa estdd timén asetuksen mukaisten renkaiden saattamista markkinoille

tai ottamista kayttoon alueellaan.

2. Jos jdsenvaltiot tarjoavat kannustimia renkaiden osalta, tillaiset kannustimet saavat koskea

vain luokan A renkaita liitteessd I olevassa A osassa tarkoitetun polttoainetaloudellisuuden

osalta tai luokan B renkaita liitteessd I olevassa B osassa tarkoitetun méarkapidon osalta.

Verotus ja verotukselliset toimenpiteet eivét ole tissd asetuksessa tarkoitettuja

kannustimia.

3. Jos asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 alakohdassa méiéritellylld asiaankuuluvalla

kansallisella viranomaisella on riittavésti syytd uskoa, ettd tavarantoimittaja ei ole

varmistanut rengasmerkinnin paikkansapitidvyyttd timén asetuksen 4 artiklan 6 kohdan

mukaisesti, sen on timén asetuksen 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti tarkistettava,

vastaavatko rengasmerkinnéssé esitetyt luokat ja muut suorituskykyyn liittyvét lisatiedot

tavarantoimittajan esittdmid arvoja ja asiakirjoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

asetuksen (EU) 2019/1020 soveltamista.
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Jasenvaltioiden on asetuksen (EU) 2019/1020 mukaisesti varmistettava, ettd kansalliset
markkinavalvontaviranomaiset perustavat myyntipisteiden rutiini- ja satunnaistarkastusten

jéarjestelmain, jolla varmistetaan tdmdn asetuksen noudattaminen.

Jasenvaltioiden on sdéddettdva tdmin asetuksen ja sen nojalla hyviksyttyjen delegoitujen
saddosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja tdytdntdonpanon valvontaa
koskevista mekanismeista seki toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
tdytantoonpanon varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on viimeistddn 1 paivana toukokuuta 2021
ilmoitettava komissiolle sdinndt ja toimenpiteet, joita ei ole aikaisemmin ilmoitettu
komissiolle, ja jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat

myO6hemmét muutokset viipymétta.

12 artikla

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tulevien tuotteiden tarkastukset

Tamaén asetuksen ja sen nojalla hyvéksyttyjen delegoitujen sdddosten soveltamisalaan

kuuluviin renkaisiin sovelletaan asetusta (EU) 2019/1020.

Komissio kannustaa ja tukee renkaiden merkinndn markkinavalvontaa koskevaa
yhteisty0ta ja tietojenvaihtoa markkinavalvonnasta tai unionin markkinoille tulevien
renkaiden tarkastuksista vastaavien jisenvaltioiden kansallisten viranomaisten kesken seké
ndiden viranomaisten ja komission vililld muun muassa ottamalla renkaiden merkintdja

késittelevin hallinnollisen yhteistydon ryhmén titviimmin mukaan toimintaan.
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Asetuksen (EU) 2019/1020 13 artiklan nojalla vahvistettuihin jasenvaltioiden kansallisiin
markkinavalvontastrategioihin on sisdllyttéva toimia, joilla varmistetaan tdmén asetuksen

taytantoonpanon tehokas valvonta.

Markkinavalvontaviranomaiset voivat perid tavarantoimittajalta asiakirjojen
tarkastamisesta ja fyysisestd tuotetestauksesta aiheutuneet kustannukset, jos
tavarantoimittaja ei ole noudattanut titi asetusta tai sen nojalla hyvéksyttyja

asiaankuuluvia delegoituja sdadoksia.

13 artikla
Delegoidut sdddokset

Siirretdén komissiolle valta antaa 14 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan
a)  liitettd II rengasmerkinnén siséllon ja muodon osalta;

b) liitteessd I olevia D ja E osaa seka liitteitd II, II1, IV, V, VI ja VII mukauttamalla

niissd esitettyja arvoja, laskentamenetelmid ja vaatimuksia tekniikan kehitykseen.

Komissio hyviksyy viimeistdén ... pdivdnd ...kuuta ... [kahden vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulopdivastd] 14 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksié, joilla
tdydennetddn tita asetusta siséllyttdmalla liitteisiin pinnoitettuja renkaita koskevia uusia

tietovaatimuksia silld edellytykselld, ettd kiytettdvissd on sopiva testausmenetelma.

PE-CONS 3/20

32



3. Komissiolle siirretddn myds 14 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla
asetukseen siséllytetdén renkaiden kulumista ja kilometrimairid koskevia ominaisuuksia tai
tietovaatimuksia heti, kun eurooppalaisten tai kansainvélisten standardointijirjestdjen
kaytettdvissd on luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmié, joilla renkaiden

kulumista ja kilometrimairda voidaan testata ja mitata, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:
a)  komissio on tehnyt perusteellisen vaikutustenarvioinnin; ja
b)  komissio on asianmukaisesti kuullut asiaankuuluvia sidosryhmiaé.

4. Delegoituja sddadoksid valmistellessaan komissio testaa rengasmerkintdjen sisdllon ja
muodon unionin asiakkaita edustavien ryhmien kanssa varmistaakseen, ettia

rengasmerkinndt ovat selvisti ymmarrettavissa, ja julkaisee tulokset.

14 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
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Siirretddn komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopiivé] viiden
vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksan kuukautta ennen
tdméan viiden vuoden kauden paattymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tallaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivin, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivdni. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6. Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdidos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

15 artikla

Arviointi ja kertomus

Komissio tekee tistd asetuksesta arvioinnin 1 paivédn kesékuuta 2025 mennessa ja toimittaa siitd

raportin Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

Raportissa arvioidaan, miten tehokkaasti tima asetus ja sen nojalla hyviksytyt delegoidut sdddokset
ovat antaneet loppukéyttdjille mahdollisuuden valita paremmilla ominaisuuksilla varustettuja
renkaita, ottaen huomioon tdmain asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen sédédosten
vaikutukset liiketoimintaan, polttoainekulutukseen, turvallisuuteen, kasvihuonekaasupaistoihin,
kuluttajien tietoisuuteen ja markkinavalvontatoimintaan. Siind arvioidaan my0s rengasmerkinnéssi
annettujen tietojen pakollisesta ja riippumattomasta kolmannen osapuolen suorittamasta
todennuksesta aitheutuvat kustannukset ja saatavat edut ottaen myds huomioon asetuksessa (EY)

N:o 661/2009 sdddetyistd laajemmista puitteista saadut kokemukset.
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16 artikla
Asetuksen (EU) 2017/1369 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2017/1369 12 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

’a) tuetaan markkinavalvontaviranomaisia niiden suorittacssa timén asetuksen seka
asiaankuuluvien delegoitujen sddddsten mukaisia tehtividdn, niiden tdytdntdonpanon
valvonta mukaan lukien, sekid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../..."*

mukaisia tehtdvidin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ..., renkaiden
merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta,
asetuksen (EU) 2017/1369 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009
kumoamisesta (EUVL L ...).”

17 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1222/2009 1 piivésti toukokuuta 2021.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdédn viittauksina tdhédn asetukseen timén asetuksen

liitteessd VIII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 14649/19 (2018/0148(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimaira ja EUVL-viite.
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18 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd toukokuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

Renkaiden ominaisuuksien testaaminen, luokitus ja mittaaminen

A osa: Polttoainetaloudellisuusluokat ja vierintdvastuskerroin

Polttoainetaloudellisuusluokka A—E on madritettiva ja esitettdvd rengasmerkinnissi

vierintdavastuskertoimen (RRC, N/kN) perusteella jiljempéni olevassa taulukossa olevan asteikon

mukaisesti ja mitattava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 mukaisesti sekd yhdenmukaistettava

liitteessd V sdddetyn laboratoriossa tehtavin yhdenmukaistamismenettelyn mukaisesti.

Jos tietty rengastyyppi hyvéksytdin useampaan kuin yhteen rengasluokkaan (esimerkiksi

luokkiin C1 ja C2), kyseisen rengastyypin polttoainetaloudellisuusluokan méadrittaimiseksi kaytetty

asteikko on se, jota sovelletaan korkeimpaan rengasluokkaan (esimerkiksi luokkaan C2 eiki

luokkaan C1).
luokan C1 renkaat luokan C2 renkaat luokan C3 renkaat

Polttoaine- RRC (N/kN) RRC (N/kN) RRC (N/kN)
taloudellisuusluokka

A RRC<6,5 RRC <55 RRC<4,0

B 6,6 <RRC <77 5,6 <RRC<6,7 4,1 <RRC<5,0

C 7,8 <RRC<9,0 6,8 <RRC<8,0 5,1 <RRC<6,0

D 9,1 <RRC<10,5 8,1 <RRC<9,0 6,1 <RRC<7,0

E RRC>10,6 RRC>9,1 RRC>7,1
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B osa: Markapitoluokat

Mirkapitoluokka A—E on midritettdva ja esitettdvd rengasmerkinnédssd mérképitoindeksin
(G) perusteella jaljempénd olevassa taulukossa mééritetyn asteikon mukaisesti, laskettava

2 kohdan mukaisesti ja mitattava E-sdannon nro 117 liitteen 5 mukaisesti.
Mairképitoindeksin (G) laskeminen

G = G(T)-0,03

jossa

G(T) = ehdokasrenkaan yhdella testikierroksella mitattu mérképitoindeksi

luokan C1 renkaat | luokan C2 renkaat | luokan C3 renkaat
Mairképitoluokka G G G
A 155G 1,40<G 1,25<G
B 1,40<G<1,54 1,25<G<139 1,L1I0£G<1,24
C 1,25<G<139 1,LI0<G<124 0,95<G<109
D 1,LI0<G<124 0,95<G<109 0,80<G <094
E G<109 G<0,94 G=<0,79
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C osa: Vierintdmeluluokat ja vierintimelun mittausarvo

Vierintimelun mittausarvo (N, dB(A)) on ilmoitettava desibeleini ja laskettava E-sd&nnén nro 117

liitteen 3 mukaisesti.

Vierintdmeluluokka on mééritettdva ja esitettdva rengasmerkinnéssa asetuksen (EY) N:o 661/2009

liitteessd 11 olevassa C osassa olevien raja-arvojen (L V) perusteella seuraavasti:

LV-3<N<LV

N>LV
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D osa: Lumipito
Lumipitoon liittyvét ominaisuudet on testattava E-sdé&nnén nro 117 liitteen 7 mukaisesti.

Rengas, joka tiyttdd E-sddnnodssd nro 117 esitetyt lumipidon vihimmaisarvot, on luokiteltava
vaativissa lumiolosuhteissa kaytettdviksi renkaaksi ja rengasmerkintddn on sisdllytettdva seuraava

kuva.

%
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E osa: Jadpito

Jadpitoon liittyvdt ominaisuudet on testattava kdyttamalla luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa
olevia menetelmid, tarvittaessa my0s kansainvilisid standardeja, joissa otetaan huomioon yleisesti

parhaana pidetty uusin tekniikka.

Sellaisen renkaan rengasmerkinnén, joka tiyttda asiaankuuluvat jddpidon vihimmaisarvot, on

siséllettiva seuraava kuvamerkki.

PE-CONS 3/20

LIITE I FI

N



LIITE 11

Rengasmerkinnén siséltd ja muoto

1. Rengasmerkinnén sisilto
1.1 Rengasmerkinnén yldosaan sisdllytettdvit tiedot:
ENERG” 32
* " X & .
(1) XYZ Xvz
(IV) XYZ XYZ

(VD)

D)

(
(I11)
(V)

(VII)
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I QR-koodi
I Tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki
IIT  Rengastyypin tunniste

IV Renkaan kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki luokan C1 renkaiden
osalta Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) sddnnon nro
30" mukaisesti sen uusimmassa Euroopan unioniin sovellettavassa muodossa (E-
saanto nro 30), ja luokan C2 renkaiden ja luokan C3 renkaiden osalta Yhdistyneiden
kansakuntien Euroopan talouskomission sidinndn nro 54* mukaisesti sen uusimmassa

Euroopan unioniin sovellettavassa muodossa (E-sdant6 nro 54)
V  Rengasluokka (C1, C2 tai C3)
VI  Polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki, asteikko ja suorituskykyluokka

VII Mirképidon kuvamerkki, asteikko ja suorituskykyluokka.

Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UN-ECE) sdént6 nro 30 —
Yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
ilmarenkaiden hyvéksyntdd (EUVL L 201, 30.7.2008, s. 70).

Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UN-ECE) sdint6 nro 54 —
Yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat hyotyajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
ilmarenkaiden hyvéksyntdd (EUVL L 183, 11.7.2008, s. 41).

\S)
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1.2 Rengasmerkinnén alaosaan siséllytettivit tiedot kaikkien muiden kuin sellaisten renkaiden
osalta, jotka tayttavit E-sdannossd nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaisarvot tai

asiaankuuluvat jadpidon vahimmaéisarvot tai molemmat:

(D) i
I Vierintimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind [dB(A)] ja l1dhimpéan
kokonaislukuun pyoristettynd) ja suorituskykyluokka
I Taméin asetuksen numero: 72020/xxx)’*.
* Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen numero tdhdn kohtaan ja rengasmerkinnén oikeaan

alanurkkaan.
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1.3 Rengasmerkinnén alaosaan siséllytettévit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tiyttavét

E-sdidnnossd nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaisarvot:

03— f— (m
I Vierintimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind [dB(A)] ja l&himpédn
kokonaislukuun pyoristettynid) ja suorituskykyluokka
I Lumipidon kuvamerkki
Il  Taméin asetuksen numero: 72020/xxx’"*.
* Virallinen lehti: lisidtddn timén asetuksen numero tdhdn kohtaan ja rengasmerkinnén oikeaan

alanurkkaan.
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1.4 Rengasmerkinnén alaosaan siséllytettévit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tiyttavét

asianmukaiset jidpidon vahimmaisarvot:

;H" (IT)
() —— (i

) g (I1T)

I Vierintamelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind [dB(A)] ja lahimpéaan

kokonaislukuun pyoristettynd) ja suorituskykyluokka
I Jadpidon kuvamerkki
Il Taméin asetuksen numero: 72020/xxx’"*.
* Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen numero tdhdn kohtaan ja rengasmerkinnén oikeaan

alanurkkaan.
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1.5 Rengasmerkinnén alaosaan siséllytettivit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tdyttavét

sekd E-sddannossd nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaéisarvot ettd jddpidon

vihimmadisarvot:
(1)
_ & (1)
D3 R (v)
I Vierintdimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind [dB(A)] ja 1dhimpéan

II

III

v

kokonaislukuun pyoristettynd) ja suorituskykyluokka
Lumipidon kuvamerkki
Jadpidon kuvamerkki

Tamaén asetuksen numero: ”2020/xxx”*.

* Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen numero tdhdn kohtaan ja rengasmerkinnén oikeaan
alanurkkaan.
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2. Rengasmerkinnén muoto

2.1 Rengasmerkinnén yldosan muoto:
75 mm
37.5 mm 37.5 mm
=4 =} P El
Ei E £ {E|
™ 16mm o~ o 11 mm o

110 mm

24 mm

11 mm
e e |
13 mm
15 mm
17 mm
© 19 mm
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Rengasmerkinnén alaosan muoto kaikkien muiden kuin sellaisten renkaiden osalta, jotka

2.1.1
tayttavit E-sddnnossd nro 117 vahvistetut lumipidon vahimmaisarvot tai asianmukaiset
jaépidon vihimmaisarvot tai molemmat:
75 mm
‘ S Mmm
: —
Smm [ —— S———————
6mm |
! 14 mm
‘ B 24 mm
12 mm 8 il
gy
25.5mm 9mm ' 15mm 22.5mm E
™
2.1.2  Rengasmerkinnén alaosan muoto sellaisten renkaiden osalta, jotka tdyttavit E-sddnnossa

nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaéisarvot:

75 mm

11 mm
dmm [
6 mm :
L i[1omm |24 mm
12 mm g il
¥ i |4amm
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2.1.3  Rengasmerkinnén alaosan muoto sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttavit jadpidon

vahimmaisarvot:

75 mm

24 mm
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2.14

Rengasmerkinnin alaosan muoto sellaisten renkaiden osalta, jotka tiyttavit seké

E-sddnnossd nro 117 vahvistetut lumipidon vihimmaisarvot ettd jadgpidon vihimmaisarvot.

75 mm

24 mm

2.2 Edelld olevaa 2.1 kohtaa sovellettaessa:

a)  Rengasmerkinnidn vihimmaiiskoko: 75 mm leved ja 110 mm korkea. Jos
rengasmerkintd painetaan suuremmassa koossa, sen on kuitenkin noudatettava edelld
esitettyjd mittasuhteita.

b)  Rengasmerkinnin tausta: 100 % valkoinen.

c)  Fontit: Verdana ja Calibri.

d)  Rengasmerkinnin osien mitat ja eritelmét: kuten edelld on tdsmennetty.
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e) CMYK-virien (syaani, magenta, keltainen ja musta) mukaisten vdrikoodien on

taytettdva kaikki seuraavat vaatimukset:

EU:n logon virit:

- tausta: 100,80,0,0;

- tdhdet: 0,0,100,0;
energia-tunnuksen véri: 100,80,0,0;
QR-koodi: 100 % musta;

tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki: 100 % musta, fonttina

Verdana Bold 7 pt;
rengastyypin tunniste: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 7 pt;

renkaiden kokomerkinté, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki: 100 % musta,

fonttina Verdana Regular 10 pt;

rengasluokka: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 7 pt, tasattu oikeaan

reunaan,
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polttoainetaloudellisuusasteikon ja mérképitoasteikon kirjaimet: 100 %
valkoinen, fonttina Calibri Bold 19 pt; kirjaimet on keskitettdva akselille, joka

on 4,5 mm:n padssd nuolten vasemmasta reunasta;

— polttoainetaloudellisuusasteikon luokkia A—E kuvaavien nuolten

CMYK-virikoodit:

- Luokka A: 100,0,100,0;
- Luokka B: 45,0,100,0;
- Luokka C: 0,0,100,0;

- Luokka D: 0,30,100,0;

- Luokka E: 0,100,100,0;

— mirképitoasteikon luokkia A—E kuvaavien nuolten CMYK-vérikoodit:

- A:100,60,0,0;

— B: 90,40,0,0;

- C: 65,20,0,0;

- D: 50,10,0,0;

- E: 30,0,0,0;

PE-CONS 3/20
LIITE II

12



sisdiset rajaviivat: paksuus 0,5 pt, véri 100 % musta;

polttoainetaloudellisuusluokan ilmoittava kirjain: 100 % valkoinen, fontti
Calibri Bold 33 pt. Polttoainetaloudellisuus- ja marképitoluokkaa
kuvaavat nuolet ja vastaavat nuolet A—E-asteikossa on sijoitettava niin,
ettd niiden pait ovat samansuuntaiset. Polttoainetaloudellisuus- ja
mirkdpitoluokan ilmoittavien nuolten yhteydessé esitettdvé kirjain on
sijoitettava nuolen suorakaiteenmuotoisen osan keskelle, ja nuolen on

oltava 100 % musta;

polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki: leveys 16 mm, korkeus 14 mm,

paksuus 1 pt, véri: 100 % musta

mirkdpidon kuvamerkki: leveys 20 mm, korkeus 14 mm, paksuus 1 pt,

vari: 100 % musta

vierintdmelun kuvamerkki: leveys 24 mm, korkeus 18 mm, paksuus 1 pt,
véri: 100 % musta. Kaiuttimessa esitettdvé desibelien mééri fontilla
Verdana Bold 12 pt, yksikkoé ”dB” fontilla Verdana Regular 9 pt;
vierintdmelun meluluokkien asteikko (A—C) keskitettynd kuvamerkin
alapuolella, vierintdimelun meluluokan ilmoittava kirjain fontilla Verdana
Bold 16 pt ja muiden vierintdmelun meluluokkien kirjaimet fontilla

Verdana Regular 10 pt;

PE-CONS 3/20
LIITE II

13



lumipidon kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 13 mm, paksuus 1 pt,

véri: 100 % musta;

jaapidon kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 13 mm, paksuus 1 pt,

vinoviivojen paksuus 0,5 pt, véri: 100 % musta;

asetuksen numeron on oltava variltdén 100 % musta ja fontilla Verdana

Regular 6 pt.
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LIITE IIT

Tuoteseloste

Renkaiden tuoteselosteessa olevat tiedot on sisdllytettdva tuote-esitteeseen tai muihin renkaan

mukana annettaviin asiakirjoihin, ja niiden on siséllettiva seuraavat:

a)

b)

d)

)

tavarantoimittajan tai valmistajan, jos se ei ole sama kuin tavarantoimittaja, kauppanimi tai

tavaramerkki;
rengastyypin tunniste;

renkaan kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki luokan C1 renkaiden osalta
E-sddnnon nro 30 mukaisesti seké luokan C2 renkaiden ja luokan C3 renkaiden osalta E-

sddnnon nro 54 mukaisesti;

renkaan polttoainetaloudellisuusluokka liitteen I mukaisesti;
renkaan marképitoluokka liitteen I mukaisesti;
vierintdmeluluokka ja desibelien mééri liitteen I mukaisesti;

tieto siitd, onko kyseessd vaativissa lumiolosuhteissa kéytettdva rengas;
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h) tieto siitd, onko kyseessd jaédpitorengas;

1) rengastyypin tuotannon alkamispdivé (kaksi numeroa, jotka tarkoittavat viikkoa, ja kaksi

numeroa, jotka tarkoittavat vuotta);

1 rengastyypin tuotannon paattymispdiva, kun se on tiedossa (kaksi numeroa, jotka

tarkoittavat viikkoa, ja kaksi numeroa, jotka tarkoittavat vuotta).
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LIITE 1V
Teknisessd myynninedistimismateriaalissa annettavat tiedot

1. Tekniseen myynninedistimismateriaaliin sisdltyvit renkaita koskevat tiedot on annettava

seuraavassa jarjestyksessa:
a)  polttoainetaloudellisuusluokka (kirjaimet A-E);
b)  mirképitoluokka (kirjaimet A—E);
c¢) vierintdmeluluokka ja vierintdmelun mittausarvo (dB);
d) tieto siitd, onko kyseessd vaativissa lumiolosuhteissa kdytettdva rengas;
e) tieto siitd, onko kyseessd jadpitorengas.
2. Edell4 olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen on tiytettdva seuraavat vaatimukset:
a)  niiden on oltava helposti luettavat;
b)  niiden on oltava helposti ymmaérrettavit;

c)  josrengastyypit rengasperheessd on luokiteltu mittojensa tai muiden
ominaisuuksiensa perusteella eri tavoin, on ilmoitettava suorituskyvyltdin

huonoimman ja parhaimman rengastyypin vaihteluvali.

PE-CONS 3/20

LITE IV FI

[a—y



3. Tavarantoimittajien on verkkosivustoillaan my®ds:
a)  annettava linkki tdtd asetusta koskevaan komission verkkosivustoon;
b) annettava selitys rengasmerkinndssa kéytetyille kuvamerkeille;

c) tdhdennettiva, ettd tosiasialliset polttoainesiistot ja tieturvallisuus riippuvat erittdin

paljon kuljettajan kéyttdytymisestd ja erityisesti, etté:
—  taloudellisella ajotavalla voidaan vidhentdé polttoainekulutusta huomattavasti,

— rengaspaine on tarkistettava sadnnéllisin viliajoin polttoainetaloudellisuuden ja

markédpidon optimoimiseksi,
—  pysdhtymismatkan edellyttimaé turvavélid on aina noudatettava.

4. Tavarantoimittajien ja jakelijoiden on tarvittaessa verkkosivustoillaan myos tdhdennettiva,
ettd jadpitorenkaat on suunniteltu erityisesti jdén ja pakkautuneen lumen peitossa olevia
tienpintoja varten, ettd niité tulisi kiyttdd vain hyvin vaativissa ilmasto-olosuhteissa
(alhaisissa lampotiloissa) ja ettd kiytettdessd jadpitorenkaita vihemmén vaativissa ilmasto-
olosuhteissa (esim. mérissa olosuhteissa tai korkeammissa lampotiloissa) niiden
suorituskyky ei ehké ole optimaalinen, erityisesti méirképidon, hallinnan ja kulumisen

osalta.

\S)
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LIITE V

Laboratorioissa tehtdvien vierintdvastusmittausten yhdenmukaistamismenettely

Maaritelmat

Laboratorioissa tehtdvien vierintdvastusmittausten yhdenmukaistamismenettelyn

yhteydessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

"vertailulaboratoriolla’ laboratoriota, joka kuuluu niiden laboratorioiden verkostoon,
joiden nimet on julkaistu laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyé varten
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja joka pystyy saavuttamaan 3 jaksossa

madritellyn testaustarkkuuden vertailumittauslaitteellaan;

’ehdokaslaboratoriolla’ sellaista laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn

osallistuvaa laboratoriota, joka ei ole vertailulaboratorio;

’yhdenmukaistamisrenkaalla’ rengasta, joka testataan laboratorioiden

yhdenmukaistamismenettelyé varten;

’yhdenmukaistamisrenkaiden sarjalla’ viiden tai useamman

yhdenmukaistamisrenkaan sarjaa yhden mittauslaitteen yhdenmukaistamista varten;
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2.1

5)  ’vertailuarvolla’ yhden yhdenmukaistamisrenkaan vierintdvastuskertoimen (RRC)
teoreettista arvoa, jonka on mitannut laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn

kaytettavad vertailulaboratorioiden verkostoa edustava teoreettinen laboratorio;

6) ’mittauslaitteella’ kaikkia renkaiden testausakseleita tietyssd mittausmenetelmassa.
Esimerkiksi kahta akselia, jotka toimivat samassa rummussa, ei pidetd yhteni

mittauslaitteena.
Yleiset sadannokset
Periaate

Vertailulaboratoriossa (/) mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRCy,;) yhdenmukaistetaan

vertailulaboratorioiden verkoston vertailuarvojen kanssa.

Ehdokaslaboratorion (c) mittauslaitteella mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRCp,c)
yhdenmukaistetaan ehdokaslaboratorion valitsemaan verkostoon kuuluvan yhden

vertailulaboratorion kautta.
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2.2

Renkaiden valintakriteerit

Laboratoriossa tehtdvdan yhdenmukaistamismenettelyyn valitaan

yhdenmukaistamisrenkaiden sarja seuraavien kriteerien mukaisesti. Luokan C1 renkaita ja

luokan C2 renkaita varten on valittava yksi yhdenmukaistamisrenkaiden sarja yhteisesti ja

luokan C3 renkaita varten yksi sarja:

a)

b)

yhdenmukaistamisrenkaiden sarja on valittava niin, ettd se kattaa luokan C1
renkaiden ja luokan C2 renkaiden eri RRC-arvot yhteisesti tai luokan C3 renkaiden
RRC-arvot; yhdenmukaistamisrenkaiden sarjan suurimman ja pienimman RRC,,-

arvon eron on ennen yhdenmukaistamista ja sen jalkeen oltava véhintdén
1) 3 N/kN luokan C1 renkaissa ja luokan C2 renkaissa; ja
i1) 2 N/kN luokan C3 renkaissa;

yhdenmukaistamisrenkaiden sarjan kaikkien yhdenmukaistamisrenkaiden
ilmoitettuihin RRC-arvoihin perustuvien RRC,-arvojen ehdokas- tai

vertailulaboratorioissa (RRCy, tai RRCy,1) on jakauduttava tasaisesti;,

kuormitusindeksin arvojen on riittdvassd mairin katettava testattavien renkaiden

valikoima, jotta vierintdvastuksen arvot kattaisivat myos testattavat renkaat.

Kukin yhdenmukaistamisrengas on tarkastettava ennen kdyttod ja vaihdettava, jos

a)

b)

yhdenmukaistamisrenkaassa ilmenee ominaisuuksia, jotka tekevit sen kelvottomaksi

testaukseen, tai

RRCp,c tai RRCy-arvon poikkeamat ovat suurempia kuin 1,5 prosenttia verrattuna
aiempiin mittauksiin sen jilkeen, kun mahdollinen mittauslaitteen rydomintékorjaus

on tehty.
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Mittausmenetelma

Vertailulaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas nelja kertaa ja kirjattava
kolmen viimeisen mittauskerran tulokset myohempai analyysid varten E-sddnnon nro 117
liitteessd 6 olevan 4 kohdan sekd E-sddnnon nro 117 liitteesséd 6 olevan 3 kohdassa

esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Ehdokaslaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas (n + 1) kertaa (n on
madritelty tdmén liitteen 5 jaksossa) ja kirjattava n:n viimeisen mittauskerran tulokset
myShempéd analyysid varten E-sddnnon nro 117 liitteessd 6 olevan 4 kohdan mukaisesti

soveltaen E-sddnnon nro 117 liitteessd 6 olevassa 3 kohdassa esitettyjd vaatimuksia.

Aina kun yhdenmukaistamisrengasta mitataan, rengas-pyoriakokoonpano on poistettava
mittauslaitteesta ja E-sddnnon nro 117 liitteessd 6 olevassa 4 kohdassa tarkoitettu

testausmenettely on suoritettava kokonaisuudessaan uudestaan.
Ehdokas- tai vertailulaboratorion on laskettava

a)  kunkin yhdenmukaistamisrenkaan mittausarvo jokaisen mittauksen osalta niin kuin
E-sdénnon nro 117 liitteessd 6 olevissa 6.2 ja 6.3 kohdissa méiritetdén (eli korjattuna

25 celsiusasteen ldmpétilan ja 2 metrin rummun ldpimitan mukaisesti);

b)  kunkin yhdenmukaistamisrenkaan kolmen viimeisen mittausarvon keskiarvo
(vertailulaboratoriot) tai kunkin yhdenmukaistamisrenkaan z:n viimeisen

mittausarvon keskiarvo (ehdokaslaboratoriot); ja
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c) standardipoikkeama (o) seuraavasti:

o = l'io-zmi
" \p o ’

2
1 n+l 1 n+l

j=2

jossa
i on yhdenmukaistamisrenkaiden tunnistenumero vélilld 1-p;
J on tietylle yhndenmukaistamisrenkaalle tehtyjen n:n viimeisen toistomittauksen

tunnistenumero valilld 2-n + 1;

n + 1 on rengasmittausten toistojen lukumiiré (n + 1 = 4 vertailulaboratorioiden

osalta ja n + 1 > 4 ehdokaslaboratorioiden osalta);
P on yhdenmukaistamisrenkaiden lukumairé (p > 5).
2.4 Laskelmien ja tuloksien esitystapa

RRC-mittausarvot, jotka on korjattu rummun halkaisijan ja ldmpdtilan suhteen, on

pyoristettdva kahden desimaalin tarkkuudella.

Tédman jdlkeen laskelmissa on pidettiva kaikki numerot mukana, niin ettei mitdén lukuja

endd pyoristetd, lopullisia yhndenmukaistamisyhtdloitd lukuun ottamatta.
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Kaikki standardipoikkeama-arvot on esitettdva kolmen desimaalin tarkkuudella.
Kaikki RRC-arvot esitetddn kahden desimaalin tarkkuudella.

Kaikki yhdenmukaistamiskertoimet (A1, B1;, A2 ja B2.) on pyoristettdva ja esitettavi

neljdn desimaalin tarkkuudella.
Vertailulaboratorioihin sovellettavat vaatimukset ja vertailuarvojen médrittiminen

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvot mééritetdén vertailulaboratorioiden
verkostossa. Verkoston on arvioitava vertailuarvojen stabiilius ja soveltuvuus kahden

vuoden vilein.

Verkoston kunkin vertailulaboratorion on noudatettava E-sddnnon nro 117 liitteen 6

eritelmid, ja kunkin vertailulaboratorion standardipoikkeaman (o,,) on oltava:
a)  enintddn 0,05 N/kN luokan C1 renkaissa ja luokan C2 renkaissa; ja
b)  enintddn 0,05 N/kN luokan C3 renkaissa.

Edell4 olevassa 2.2 jaksossa esitettyjen eritelmien mukaisesti valittujen
yhdenmukaistamisrenkaiden sarjat on mitattava 2.3 jakson mukaisesti verkoston jokaisessa

vertailulaboratoriossa.

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvo on verkoston vertailulaboratorioiden

kyseisestd yhdenmukaistamisrenkaasta antamien mittausarvojen keskiarvo.
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4. Menettely vertailulaboratorion yhdenmukaistamiseksi vertailuarvojen mukaisesti

Kunkin vertailulaboratorion (/) on yhdenmukaistettava mittausmenetelménsd uuden
vertailuarvojen sarjan mukaisesti ja aina sen jilkeen, kun mittauslaitetta on muutettu
merkittdvésti tai mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan seurantatietojen perusteella

ryOmintéa.

Yhdenmukaistamisessa on kéytettéva lineaarista regressiomenetelmaa kaikkiin yksittdisiin

tietoihin. Regressiokertoimet Al,ja B1j on laskettava seuraavasti:
RRC = Al; x RRCy,; + Bl

jossa

RRC on vierintdvastuskertoimen vertailuarvo;

RRCp on vertailulaboratorion (/) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo

(korjattu lampétilan ja rummun halkaisijan suhteen).
5. Ehdokaslaboratorioihin sovellettavat vaatimukset

Ehdokaslaboratorioiden on toistettava yhdenmukaistamismenettely vahintdin kerran joka
toinen vuosi jokaisen mittauslaitteen osalta ja aina sen jélkeen, kun mittauslaitetta on
muutettu merkittavésti tai mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan seurantatietojen

perusteella rydmintda.
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Ensin ehdokaslaboratorion ja sitten yhden vertailulaboratorion on mitattava 2.2 jakson
mukaisesti valittu yhteinen viiden eri renkaan sarja 2.3 jakson mukaisesti.
Ehdokaslaboratorion pyynndsti voidaan testata enemmaén kuin viisi

yhdenmukaistamisrengasta.

Ehdokaslaboratorion on toimitettava yhdenmukaistamisrenkaiden sarja valitulle

vertailulaboratoriolle.

Ehdokaslaboratorion (¢) on noudatettava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 eritelmid, ja sen

standardipoikkeaman (o) olisi mieluiten oltava:
a)  enintddn 0,075 N/kN luokan C1 renkaissa ja luokan C2 renkaissa; ja
b)  enintdin 0,06 N/kN luokan C3 renkaissa.

Jos ehdokaslaboratorion standardipoikkeama (o) ylittdd nima arvot neljdssd mittauksessa,
joista kolmea viimeistéd kdytetdan laskelmissa, mittauksen toistomddrdd »n + 1 on lisédttava

koko erdn osalta seuraavasti:

n+1=1+ (owY)* pyodristettyni ylospiin lihimpiin kokonaislukuun
jossa

v = 0,043 N/KN luokan C1 renkaille ja luokan C2 renkaille

v = 0,035 N/kN luokan C3 renkaille.
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Ehdokaslaboratorion yhdenmukaistamismenettely

Verkoston yhden vertailulaboratorion (/) on laskettava lineaarinen regressiofunktio
ehdokaslaboratorion (c) kaikista yksittéisistd tiedoista. Regressiokertoimet A2. ja B2, on

laskettava seuraavasti:
RRCm,] = A2c X RRCm,c + BZC
jossa

RRCp on vertailulaboratorion (/) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo

(korjattu lampétilan ja rummun halkaisijan suhteen);

RRCy, ¢ on ehdokaslaboratorion (¢) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen

arvo (korjattu ldmpdtilan ja rummun halkaisijan suhteen).

Jos médritetyn R%n kerroin on alempi kuin 0,97, ehdokaslaboratoriota ei saa

yhdenmukaistaa.

Ehdokaslaboratorion testaamien renkaiden yhdenmukaistettu RRC on laskettava

seuraavasti:

RRC = (Al; X A2;) X RRCpc + (Al; x B2+ Bl))
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LIITE VI
Tarkistusmenettely

Rengasmerkinndssid ilmoitettujen polttoainetaloudellisuus, mérképito- ja vierintimeluluokkien seké
ilmoitettujen arvojen ja mahdollisten tdydentdvien suorituskykya koskevien tietojen
vaatimustenmukaisuus tdmén asetuksen kanssa on arvioitava kunkin rengastyypin tai rengasryhmén

osalta siten kuin tavarantoimittaja on ne méadritellyt noudattaen jotakin seuraavista menetelmista:

1. Ensin testataan yksi rengas tai rengassarja. Jos mittausarvot vastaavat ilmoitettuja luokkia
tai ilmoitettua vierintimelun arvoa jdljempéané olevassa taulukossa tarkoitetun sallitun

poikkeaman sisdlld, rengasmerkinnin katsotaan olevan tdmin asetuksen mukainen.

Jos mittausarvot eivit vastaa ilmoitettuja luokkia tai ilmoitettua vierintdmelun arvoa
jiljempéna olevassa taulukossa tarkoitetun sallitun poikkeaman sisdlld, testataan vield
kolme rengasta tai rengassarjaa; ndiden kolmen testatun lisdrenkaan tai lisdrengassarjan
mittaustulosten keskiarvoa kéytetiddn ilmoitettujen tietojen todentamiseksi, ottaen

huomioon jdljempiana olevassa taulukossa tarkoitetut sallitut poikkeamat.

2. Jos rengasmerkinndssé olevat luokat tai arvot ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 661/2009
tai E-sddannon nro 117 mukaisesti saaduista tyyppihyvaksynnéan testituloksista, jdsenvaltiot
saavat kayttdd asetuksella (EU) 2018/858 kayttoon otetussa tyyppihyviksyntdmenettelyssa

renkaiden tuotannon yhteydessé tehtyjen vaatimustenmukaisuustestien tuloksia.
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Tuotannon yhteydessi tehdyistd vaatimustenmukaisuustesteistd saatujen mittaustietojen

arvioinnissa on otettava huomioon seuraavassa taulukossa tarkoitetut sallitut poikkeamat.

Mitattava ominaisuus

Sallitut poikkeamat

RRC (polttoainetaloudellisuus)

Yhdenmukaistettu mittausarvo saa ylittda ilmoitetun luokan
yldrajan (eli korkeimman RRC:n) enintdédn 0,3 N/kN:lla.

Vierintamelu Mittausarvo saa ylittdd N:n ilmoitetun arvon enintdin
1 dB(A):1la.

Mairképito Mittausarvo G(T) ei saa alittaa ilmoitetun luokan alarajaa (G:n
alinta arvoa).

Lumipito Mittausarvo ei saa alittaa lumipidon vdhimmaéisarvoa.

Jaapito Mittausarvo ei saa alittaa jadgpidon vihimmaéisarvoa.
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LIITE VII

Tiedot, jotka tavarantoimittajan on syotettdva tuotetietokantaan

1. Tuotetietokannan julkiseen osaan syotettdvit tiedot:

a)

b)

tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki, osoite, yhteystiedot ja muut

lakisddteiset tunnistetiedot;

rengastyypin tunniste;

rengasmerkintd sdhkdisessd muodossa;

rengasmerkinndssé oleva luokka (luokat) ja muut ominaisuudet; ja

tuoteselosteen ominaisuudet sdhkdisessd muodossa.
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a)

b)

Tuotetietokannan vaatimusten noudattamista koskevaan osaan sydtettivit tiedot:

rengastyypin tunniste kaikkien markkinoille jo saatettujen vastaavien rengastyyppien

osalta;

rengastyypin yleinen kuvaus, mukaan luettuina sen mitat, kuormitusindeksi ja

nopeusluokka, jonka avulla se voidaan tunnistaa yksiselitteisesti ja helposti;
liitteessd I esitetyt renkaiden ominaisuuksien testaus-, luokitus- ja mittausprotokollat;

mahdolliset erityiset varotoimenpiteet, jotka on otettava huomioon rengastyyppid

koottaessa, asennettaessa, huollettaessa tai testattaessa;
rengastyypistd mitatut tekniset ominaisuudet tarvittaessa; ja

mitattujen teknisten ominaisuuksien yhteydessa suoritetut laskelmat.
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LIITE VIII

Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 1222/2009 Tama asetus
1 artiklan 1 kohta —
1 artiklan 2 kohta 1 artikla

2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta
3 artiklan 1 alakohta
3 artiklan 2 alakohta

3 artiklan 3 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 5 alakohta

3 artiklan 6 alakohta
3 artiklan 7 alakohta
3 artiklan 8 alakohta
3 artiklan 9 alakohta
3 artiklan 10 alakohta
3 artiklan 11 alakohta
3 artiklan 12 alakohta
3 artiklan 13 alakohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 alakohta
3 artiklan 2 alakohta
3 artiklan 3 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 5 alakohta
3 artiklan 6 alakohta
3 artiklan 7 alakohta
3 artiklan 8 alakohta
3 artiklan 9 alakohta
3 artiklan 10 alakohta
3 artiklan 11 alakohta
3 artiklan 12 alakohta
3 artiklan 13 alakohta
3 artiklan 14 alakohta
3 artiklan 15 alakohta
3 artiklan 16 alakohta
3 artiklan 17 alakohta
3 artiklan 18 alakohta
3 artiklan 19 alakohta
3 artiklan 20 alakohta
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Asetus (EY) N:o 1222/2009

Tama asetus

4 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohdan a alakohta
4 artiklan 1 kohdan b alakohta
4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta
4 artiklan 4 kohta

5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 1 kohdan a alakohta
5 artiklan 1 kohdan b alakohta

5 artiklan 2 kohta
5 artiklan 3 kohta

3 artiklan 21 alakohta

3 artiklan 22 alakohta

3 artiklan 23 alakohta

3 artiklan 24 alakohta

4 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohdan a alakohta
4 artiklan 1 kohdan b alakohta
4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 7 kohta

4 artiklan 8 kohta

4 artiklan 9 kohta

4 artiklan 10 kohta

5 artikla

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 1 kohdan a alakohta
6 artiklan 1 kohdan b alakohta
6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 4 kohta
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Asetus (EY) N:o 1222/2009

Tama asetus

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 2 kohdan toinen virke
10 artikla

11 artiklan a alakohta
11 artiklan b alakohta
11 artiklan ¢ alakohta
12 artikla

13 artikla
14 artikla

15 artikla

6 artiklan 5 kohta
6 artiklan 6 kohta
6 artiklan 7 kohta
7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 1 kohta
4 artiklan 5 kohta
11 artiklan 2 kohta
11 artiklan 3 kohta

13 artiklan 1 kohdan b alakohta
11 artiklan 4 kohta

11 artiklan 5 kohta

12 artikla

13 artikla

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohta

13 artiklan 3 kohta

13 artiklan 4 kohta

14 artikla

15 artikla
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Asetus (EY) N:o 1222/2009

Tama asetus

16 artikla
Liite I
Liite 1T
Liite III
Liite IV
Liite IV a
Liite V

16 artikla
17 artikla
18 artikla
Liite I
Liite II
Liite III
Liite IV
Liite VI
Liite V
Liite VII
Liite VIII
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